
 

 

 



        
 

FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. ----    www.fgjudo.comwww.fgjudo.comwww.fgjudo.comwww.fgjudo.com    galiciajudo@fgjudo.comgaliciajudo@fgjudo.comgaliciajudo@fgjudo.comgaliciajudo@fgjudo.com 

Praza Agustín Díaz nº 3 (Polideportivo  Elviña)- 15008 A CORUÑA - TLF. 981.133758  FAX 981.132440 

    
 

 

 
 

                   
PRESIDENTES  FEDERACIONES 

 
               Estimado Presidente, 
 

Las Federaciones Gallega y Española de Judo se comp lacen en invitar 
a participar a tu Federación a la COPA DE EUROPA JU NIOR DE ESPAÑA 
que se celebrará en A Coruña los días 26 y 27 de ma yo de 2012. 

 

Incluida en el calendario de la Unión Europea de Ju do, esta COPA DE EUROPA es una de 
las citas internacionales más importantes que se va  a celebrar en España. Esperamos 
que esta PRIMERA EDICIÓN resulte un magnífico espec táculo deportivo para todos los 
que acudan al Palacio de Deportes de A Coruña.  

 

Al finalizar el Campeonato, organizaremos un CAMPO DE ENTRENAMIENTO Internacional 
del 28 al 31 de mayo. Sería un gran placer poder da ros la bienvenida a ambos eventos.  
 

Esperando poder atenderte personalmente en nuestra bonita ciudad te envío un cordial 
saludo , 

 

Atentamente 
_____________________________________________________________________________ 
 

TO THE PRESIDENTS OF THE NATIONAL FEDERATIONS  
 

Dear Mr. President, 
 

The Galician & Spanish Judo Federation is very plea sed to invite your Federation to 
participate in the SPAIN EUROPEAN CUP - JUNIORS, wh ich will be held in A Coruña, on 
25th and 26th May 2012. 
 

Part of European Judo Union Calendar, the SPAIN EUR OPEAN CUP - JUNIORS is one of 
the greatest international Judo festivals our count ry holds. We expect this eighth edition 
in A Coruña will turn out an excellent sport show t o all those who watch it at the city’s 
Sports Palace. After the Tournament, an Internation al Training Camp will take place from 
May 28th to 31st. Assuring your presence is highly appreciated; it would be a great 
pleasure for us to welcome you in both events .  
 

We are looking forward to hosting you in our beauti ful country, and presenting our best 
regards,  

Yours Sincerely 
 

Mario Muzas Cobo 
Presidente FGjudoDA 
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FECHA: 26 - 27 de mayo de 2012 

DATE: 26th - 27th of May 2012 
  

ORGANIZAN: Federación Gallega de Judo  y  Real  Federación Esp añola de 
Judo con la autorización de la Unión Europea de Jud o. 

ORGANIZER: Galician Judo Federation & Royal Spanish Judo Feder ation 
authorised by European Judo Union. 

  

PATROCINAN: Excmo. Ayuntamiento de A Coruña  
Secretaría Xeral para O Deporte  

Excma. Diputación Provincial de A Coruña SPONSORING: 
  

LUGAR DE 
COMPETICIÓN: 

PALACIO DE LOS DEPORTES -  A CORUÑA  
SPORTS PALACE -  A CORUÑA 

C/ Manuel Murguía s/n 15011 A Coruña 

 
 

COMPETITION 
VENUE: 

  

CATEGORÍAS:   SUB-20 - MASCULINA Y  FEMENINA  
Nacidos/as en los años 1993, 1994, 1995, 1996 e 199 7 

CATEGORIES:  UNDER-20 – MALE & FEMALE  
Years of Birth 1993, 1994, 1995, 1996 and 1997 

  

PESOS:  MASCULINOS / MALE 
-55kg, -60kg, -66kg, -73kg, -81kg, -90kg, -100kg e +100kg. 

PESOS:  FEMENINOS / FEMALE 
 -44kg,  -48kg, -52kg, -57kg, -63kg,-70kg, 78kg e + 78kg 
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ZONA  COMBATE:   CUATRO TATAMIS OFICIALES DE COMPETICIÓN 

CONTEST ZONE: OFFICIAL COMPETITION: 4 MATS/TATAMIS 
  

SISTEMA DE 
COMPETICIÓN: 

Sistema K.O. de competición con DOBLE REPESCA.  
Los combates tendrán una duración de 4 minutos. 2 m inutos 

en  la aplicación de la técnica de oro. Los 4 mejor es 
competidores del ranking europeo serán cabezas de s erie en 

cada categoría. 

COMPETITION 
SYSTEM: 

Double repechage or pool/double pool systems. The d uration 
of each contest will be 4 minutes.2 minutes golden score rule 

will be used. Seeding of 4 top athletes in each wei ght category 
according to the EJU Junior ranking list. 

  

ÁRBITROS: Serán designados por la Real Federación Española de  Judo 

REFEREES: The Royal Spanish Federation selects and nominates all 
Referees, both national and foreign 

  

INSCRIPCIONES 
Y  PLAZOS: 

Inscripción Numérica :  
Antes del 30 de marzo 2012 por e-mail a pier@fgjudo.com  or 

fax +34 981 13 24 40 
 

Inscripción nominal :  
Antes del 27  de abril 2012 por  e-mail a pier@fgjudo.com  o al 

fax +34 981 13 24 40 

Horarios VUELOS antes del 27 de abril. 

INSCRIPTIONS & 
DEADLINES 

Numerical Inscription :  
Please send us a first entry not later then 30 th of March 2012 

by e-mail pier@fgjudo.com  or fax +34 981 13 24 40 
 

Nominal Inscription :  
Send the final entry form not later then 27 th of April 2012 by  

e-mail  pier@fgjudo.com  or fax +34 981 13 24 40 

Flight SCHEDULE before April 27th 
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NORMATIVA 
EJU:   

Para que un deportista pueda obtener puntos EJU su 
categoría de peso debe tener participantes de al me nos 2 

países diferentes. En caso contrario la competición  puede 
mantenerse si lo decide la organización.  

Si, antes del plazo nominal, hay menos de 2 países  
Inscritos en cualquier categoría de peso, el organi zador debe 

informar inmediatamente al afectado.  

Según las normativa EJU:  la inscripción en el JUMA S es 
obligatoria. Los participantes deben ser inscritos en el Jumas, 
en caso contrario abonaran una penalización de 30 e uros por 

participante. El plazo límite de inscripción es el lunes de la 
semana del Torneo (21 de mayo de 2012).  

EJU 
REGULATION: 
  

In order for an athlete to obtain points for the EJ U Ranking 
List, his / her weight category should have partici pants from at 

least 2 different countries. If this is not the cas e, the 
competition can still be held, according to the org aniser’s 

decision. 

 If, by the nominal deadline, there are less than 2  countries 
inscribed in any weight category, the organizer is obliged to 

inform immediately the NF concerned. 

 According to EJU rules: Jumas inscription is oblig atory.  

Participants must be registered in Jumas, otherwise  they will 
face a late entry fee of € 30 per participant. The deadline is 

Monday of the week of the Tournament 21th May 2012.   
  

TRANSPORTE: 
La Federación Gallega de Judo asegura el transporte  desde y 

al  aeropuerto a los miembros de delegación alojado s en el 
Hotel Oficial así como al Pabellón.  

TRANSFERS: 
The Galician Judo Federation assures the transporta tion of the 

delegation members inscribed by the official entry list from 
Official Hotel and Sporthall.  

  

CONSULTAS:  
INQUIRIES:   

Mr. Juan C. González Purriños Tel: +34 607 67 37 50  
E-Mail: pier@fgjudo.com   fax +34 981 13 24 40 
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ALOJAMIENTO: 

La reserva de Alojamiento sólo podrá hacerse  a tra vés del 
formulario oficial de la Federación Gallega de Judo .  

Cuando el hotel oficial este lleno, la organización  se encargará 
de reservar otro hotel e informar a la delegación. 

ACOMODATION: 

Accommodation should only be booked through Hotel 
reservation form (Galicia Judo Federation). When th e official 
hotel is fully booked the organizer will make reser vations in 

other hotel and inform the delegation. 
  

HOTEL OFICIAL: 

 

ApartHotel  As Galeras 
*** 

C/  Antonio J. Sucre, 17  
(Galeras - Gavias)  

Tel. +34 981 12 41 00 
15179 Oleiros - A Coruña -  

OFFICIAL HOTEL:  

  
  

PRECIOS: 
Habitación Individual: 100 € por persona/día en med ia pensión  

Habitación doble/Triple: 60 € por persona/día en me dia pensión 
 (La media pensión incluye desayuno y cena) 

PRICES: 
Single room 100 € per person/day in half board  

Double/ Triple room 60 € per person/day in half boa rd 
 (half board includes breakfast and dinner)  
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CUOTA 
PARTICIPACIÓN: 
(No alojados)  

La cuota de inscripción en la Copa de Europa Junior  de A 
Coruña, por persona incluido el pic-nic durante la competición,  

para los no alojados en el hotel oficial es de:  

80 Euros   

ENTRY  FEE: 
(Non-hosted)  

Entry fee for Junior European Cup A Coruña, per per son 
including lunch during the competition, for non-hos ted in 

official Hotel is: 

80 Euros    
  

INSTRUCCIONES 
PARA EL PAGO:  

La cuota de inscripción, alojamiento y campo de 
entrenamiento, se abonarán antes del día 11 de mayo  de 2012 

en la siguiente cuenta: 

Banco:   LA CAIXA  
Nombre cuenta:   FEDERACIÓN GALLEGA DE JUDO 

BIC/SWIFT: CAIXESBBXXX   
Nº  cuenta:  2100 4831 98 2200008802  

IBAN:  ES3321004831982200008802   

Todos los pagos se realizarán por transferencia ban caria  
 Los pagos en efectivo en la acreditación llevarán un recargo 

adicional del 10%, sin excepciones.  
 

PAYMENTS 
INSTRUCTIONS: 

Entry fee, accommodation and training camp expenses , to be 
paid before the 11th of May 2012 to the following a ccount to 

Galicia Judo Federation 

Bank Name:   LA CAIXA 
Account name:   FEDERACIÓN GALLEGA DE JUDO 

BIC/SWIFT: CAIXESBBXXX   
Account number:  2100 4831 98 2200008802   

IBAN:  ES3321004831982200008802   
All payments are to be made through bank transfer.  

Payments during the accreditation at the Official H otel will 
have a 10% additional charge and must be pay in cas h, only! 

 No exception will be allowed!!.  
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NORMATIVA JUDOGUI  
Y DORSAL:  

1.  Uso  obligatorio del Judogui oficial aprobado p or la FIJ 
de acuerdo a la norma del Sokuteiki.  

2.  Uso  obligatorio del Judogui azul y blanco  

3.  Cada competidor participante esta obligado a ut ilizar 
el dorsal oficial 2011 EJU / IJF (back number)  

4.  Los deportistas son responsables de pedir y cos er su 
dorsal, el dorsal hay que pedirlo a través de la pá gina 

web www.mybacknumber.com  

La producción y el envío tarda alrededor de 4 seman as  

5. La parte del dorsal del PATROCINADOR (de ser 
necesaria) se entregará al jefe de la delegación du rante 

la acreditación, y los atletas pueden pegarlo ellos  
mismos. En caso de que la federación participante e nvíe 

menos atletas que los registrados en la entrada 
numérica, deberá sufragar el coste del dorsal 

publicitario de todos los atletas cancelados. 

JUDOGI & BACK 
NUMBER  RULES:  

1. Obligatory use Judogi official approved by the I JF. 
Judogi control according to Sokuteki 

2. The competition will be held in white and blue j udogi.  

3. Each competitor taking part in the EJU events is  
obliged to have on the back of his Judogi the offic ial 

2011 EJU / IJF back number.  

4. The participating athlete / federation is respon sible for 
ordering and sewing of the the back number, which 

must be the official EJU / IJF one. It should be or dered 
from www.mybacknumber.com .  

Production and delivery takes around 4 weeks.  

5. The SPONSOR part (if needed) will be given to th e 
head of delegation during registration, and the ath letes 

can stick it themselves using the special glue on t he 
back number. In case the participating federation s ends 

fewer athletes than registered in the numerical ent ry, 
the federation will be charged the cost of the back  

number of all cancelled athletes. 
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Por favor comprueben las nuevas reglas de la Unión 
Europea de Judo en lo concerniente a publicidad.  

Las bandas del hombro deben ser como máximo de 25cm  
de largo y 5 de ancho. Solo están permitidos los co lores 

de la bandera del país o los colores del proveedor (ambos 
lados deben ser iguales). 

El control del judogui se hará de acuerdo a la norm a del 
Sokuteiki. 

  

 

Please check the new rules of the European Judo Uni on 
in regard to advertising. 

The shoulder belts should be a maximum of 25cm long  
and 5 wide. They are only allowed colors of the nat ional 

flag or the colors of the supplier (both sides must  be 
equal). 

Judogi control shall be in accordance with the norm s of 
Sokuteiki. 
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- PROGRAMA GENERAL  /  GENERAL PROGRAM - 
 

VIERNES  
25 DE MAYO 

Acreditación - Hotel oficial             15:30-19:3 0h 
Sorteo y reunión técnica - Hotel oficial       21:0 0h 

(código de vestimenta)  

FRIDAY  
25TH OF MAY 

Accreditation - Hotel official            15:30-19: 30h 
Draw and technical meeting - Hotel official  21:00h  

(dress code)        
 

SÁBADO  - DOMINGO  
26 - 27 DE MAYO 

Pesaje no oficial    Hotel oficial            06:30 -07:00h 
   Pesaje oficial         Hotel oficial            07:00-07:30h 

Los deportistas deberán presentar la acreditación, el 
pasaporte o DNI y la autorización paterna los menor es.  

Reunión arbitral a las 9:15h 
Preliminares / Repesca 10:00h 

Bloque final (código de vestimenta)  

SATURDAY - SUNDAY  
26 & 27TH OF MAY 

Unofficial weigh-in      Hotel official        06:3 0-07:00h 
  Official weigh-in         Hotel official           07:00-07:30h 

Athletes must present accreditation card and passpo rt or 
national identity card with photo.  

Referee meeting will be held at 9:15h  
Preliminaries / Repechage   10:00h 

Final block follows (dress code)  
 

SÁBADO  
26 DE MAYO 

  Categorías de peso:  
Masc.: -55, -60, -66, -73kg       
 Fem.:  -63, -70, -78,+78kg 

SATURDAY  
26TH OF MAY 

  For weight categories:  
Men: -55, -60, -66, -73kg       

Women  -63, -70, -78,+78kg  
 

DOMINGO  
27 DE MAYO 

  Categorías de peso:  
Masc.: -81, -90, -100, +100kg     

Fem.:  -44, -48, -52,-57kg 

SUNDAY  
27TH OF MAY 

For weight categories:  
Men: -81, -90, -100, +100kg     
Women  -44, -48, -52,-57kg 
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SEGURO MÉDICO: 

Los organizadores del evento y la Real Federación 
Española de Judo (o cualquiera de sus miembros) no 

serán responsables de cualquier posible accidente 
durante la participación (competición y/o sesiones de 

entrenamiento) o viajes en la conexión con esta 
competición. Cada delegación debe asumir la 

responsabilidad total del accidente y el seguro méd ico 
así como las responsabilidades civiles y la repatri ación 

de ayuda para sus competidores y delegados durante 
su permanencia en España.  

La organización declina toda responsabilidad. 

INSURANCE:  

The organizers of the event and the Royal Spanish J udo 
Federation (or any of its officials or members) wil l not 

be liable or responsible for arising accident or da mage 
during participation (competition and training sess ions) 

or traveling in connection with this competition. E ach 
delegation must assume full responsibility for acci dent 

and health insurance as well as the civil liabiliti es and 
assistance repatriation for their competitors and 

officials during their stay in Spain.  

The organization declines all responsibility. 

  

EXTRAS:  

Para consultar cambios o últimas noticias visite la  
página de la FGJUDO www.fgjudo.com  

For the latest news visit the FGJUDO homepage at 
www.fgjudo.com  
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CAMPO DE ENTRENAMIENTO EJU / EJU TRAINING CAMP 
  

FECHA 28/05/2012 29/05/2012 30/05/2012 31/05/2012 

HORARIO MAÑANA  11:00 – 12:30h  10:00 – 12:00h  10:00 – 12:00h  10:00 – 12:00h  

HORARIO TARDE  17:00 – 19:00h  17:00 – 19:00h  17:00 – 19:00h   
  

DATE 28/05/2012 29/05/2012 30/05/2012 31/05/2012 

MORNING SESSION 11:00 – 12:30h  10:00 – 12:00h  10:00 – 12:00h  10:00 – 12:00h  

AFTERNOON SESSION 17:00 – 19:00h  17:00 – 19:00h  17:00 – 19:00h   

 

CAMPO DE 
ENTRENAMIENTO  
EJU  

Precio Especial para el campo de entrenamiento:  
Pensión completa de 3 noches / persona  

Habitación individual 240 euros  
Habitación doble 180 euros  

Las delegaciones no alojadas en el hotel oficial, t endrán 
que pagar la cuota de inscripción de 100 euros. 

EJU TRAINING  
CAMP 

Special Price for the training camp:  
3 nights full board/person 

Single Room 240 € 
Double Room 180 € 

NOTE:  
Delegation Members no staying on the official hotel , will 

have to pay a 100 euros inscription fee 
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PALACIO DE LOS DEPORTES DE  RIAZOR  (A CORUÑA) -SPA IN 
Calle Manuel Murguía s/n 15011 A Coruña  

 
 

 SÁBADO / SATURDAY DOMINGO / SUNDAY 

TATAMI / MAT 1 -55KG   /  +78KG -81KG   / -44KG 

TATAMI / MAT 2 -60KG  / - 78KG - 90KG  / -48KG 

TATAMI / MAT 3 -66KG  / -70KG -100KG  / -52KG 

TATAMI / MAT 4 -73KG  / -63KG +100KG  / -57KG 
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CÓDIGO DE CONDUCTA ENTRENADORES  CODE OF BEHAVIOUR OF COACHES 
   

El entrenador es responsable de la conducta 
de su judoka desde que entra en el Pabellón 
hasta que se va, especialmente antes y 
después de cada combate. 
 

Durante el combate se comunicará 
únicamente con su atleta para aconsejarle, 
estimularle, darle instrucciones en 
situaciones inesperadas, como ante una 
lesión, etc… 
 
COMPORTAMIENTO ENTRENADORES:  
 

-Máximo respeto evitando cualquier 
comentario de crítica a las decisiones 
arbitrales. 
-Evitar cualquier gesto despectivo hacia 
árbitros, organización o público. 
-Prohibido golpear, dar patadas, etc... a los 
paneles publicitarios o a cualquier equipo. 
 -No faltar al respeto al oponente, árbitros, 
entrenadores, a su propio atleta, al público, 
etc. 
 
 
NORMAS VESTUARIO 
 

-Rondas eliminatorias : chándal o equipación 
del club o Federación con pantalón largo. 
-Para el bloque final :    Chaqueta y corbata. 
 Bronces / Finales. Está prohibido: el pantalón 
corto, cualquier clase de gorra o sombrero en 
la cabeza, vaqueros, suéteres o similares. 
 
 
SANCION 
 

El incumplimiento de estas reglas conlleva la 
descalificación y la imposibilidad de 
acompañar a sus atletas a la zona de 
competición y/o sentarse en la silla de 
entrenador.   

 
The coach is responsible for his athlete´s 
conduct from entering the competition 
venue until leaving it, before and after each 
contest. 
 

Coaching will be strictly limited to 
communication with athlete, tactical advise, 
encouragement, instructions in unexpected 
situations, as injury, etc... 
 
FORBIDDEN BEHAVIOR OF A COACH:  
 

-Any comments on or criticism of the 
referees´veredicts. 
-Demanding correction of the 
referees´decisions. 
-Any abusive gestures towards referees, 
officials or public. 
-Touching, hitting, kicking etc the 
advertising panels or any equipment. 
-Any kind of behaviour showing disrespect 
to the opponent, referees, officials, 
opponent´s coach, his own athlete, the 
public, etc 
 

DRESS CODE 
 

-Elimination rounds : national track suit with 
trousers reaching down to shoes 
-For the final block program :  Jacket suit 
with tie 
 Medals Bronzes/ Finals. The following are 
forbidden at any time: shorter trousers, 
undressed upper body, any kind of head 
caps and cover, jeans, sweaters or similar 
sports unrelated dress, flip.flops. 
 
PENALTIES 
 

Any coach who infringes upon these rules 
will e disqualified from accompanying his 
athletes into competition zone and taking up 
coach´s chair until the end of event.   

 



        
 

FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. FEDERACIÓN GALEGA DE JUDO E  D.A. ----    www.fgjudo.comwww.fgjudo.comwww.fgjudo.comwww.fgjudo.com    galiciajudo@fgjudo.comgaliciajudo@fgjudo.comgaliciajudo@fgjudo.comgaliciajudo@fgjudo.com 

Praza Agustín Díaz nº 3 (Polideportivo  Elviña)- 15008 A CORUÑA - TLF. 981.133758  FAX 981.132440 

    
 

 

- A CORUÑA   (GALICIA)  SPAIN - 
  

AEROPUERTO DE   
A CORUÑA 

El aeropuerto de A Coruña está situado a unos 8 
kilómetros de distancia del centro de la capital 

A CORUÑA  
AIRPORT 

A Coruña airport is located about 8 kilometers from  
the center of the capital. 

 

AEROPUERTO    
SANTIAGO DE COMPOSTELA  

El aeropuerto internacional de Santiago de 
Compostela está situado a unos 67 kilómetros de 

distancia del centro de A Coruña 

SANTIAGO DE COMPOSTELA  
AIRPORT 

The international airport of Santiago de Compostela  
is located about 67 kilometrs from the center of A 

Coruña 
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- A CORUÑA   (GALICIA)  SPAIN - 
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- LOCATION A CORUÑA   (GALICIA)  SPAIN - 

  

 
  

 

 
 

Ubicación de La Coruña / Location A Coruña 
 


